GV60 PLUS

DIRECTIVES D’OPERATION

Valor

Foyers a gaz radiants

La télecommande a allumage électronique GV60 PLUS est
utilisée sur les foyers Valor 5301, 5341, 650, 739I, 1200, 1300,
1500, MF28I et RF241D

Synchronisation de la télécommande

Le récepteur et la manette de la télécommande doivent
étre initialement synchronisés.

1. Placez des piles alcalines dans le récepteur et la
manette. Le récepteur est situé sous le brileur a
gauche de la soupape.

2. ATaide d’un objet pointu, pressez et maintenez
le bouton RESET sur le récepteur jusqu’a ce que
un court et un long bips se fassent entendre.
Relachez le bouton.

3. Dans le 20 secondes suivantes, pressez sur le
bouton de la petite flamme ( {) ) sur la manette
jusqu’a ce que vous entendiez deux courts bips
confirmant la synchronisation.

La télécommande est maintenant préte a étre utilisée.
Cette procédure n’est effectuée qu’une seule fois avant
d’utiliser le contrOle a distance. La synchronisation
n’est pas affectée par le changement des piles.
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Fonctionnement de la télécommande

NOTE : Avant d'utiliser la télécommande pour la premiére fois, le récepteur et la manette doivent étre
synchronisés. Consultez la section Synchronisation de la télécommande a la page précédente de ce guide.

La télécommande vous permet d’obtenir le confort, la facilité et I'esthétique que vous désirez de votre foyer a gaz. La
télécommande peut étre programmée de différentes fagons.

IMPORTANT : AVANT DE COMMENCER, prenez note que pour ce systeme, le réglage de I'heure, de la température
et de la fonction automatique ne peut étre faite que lorsque I’écran pour la fonction désirée clignote. Une fois la
programmation achevée, il faut quelque secondes au systeme pour I'enregistrer.

Température
courante Signal de
(FouC) réception

Début ou fin Y
d'une période -= EOE 'i' B |- Indicateur de piles

(Temp, Timer) \,_._\ E:Jgam Heure courante
. P1 *<Adpm (12 ou 24 heures)
Période {PZ%
programmée
courante MANTEMPTIMER :l—Modes (Manual SET ———— Bouton grande
i L Set (défilement flamme (augmente
(Timer) Temperature, Timer) des modes et & les flammes, régle
- réglages) I'heure et la
Ecran température)
Note : En modes TEMP ou TIMER, la manette sonde OFF (retour?u mode b
, . . préréglé, éteint ——— Bouton petite
la température de la piéce et ajuste la flamme en le brélleur et OFF flamme (réduit et
conséquences. la veilleuse) éteint les flammes,
. A . regle les minutes et
Pour assurer un bon signal, la manette devrait étre a une la température)
distance d’au plus de 15 pieds (4,5 métre) du foyer.
Ne pas laisser la manette sur le manteau de

cheminée, la tablette ou la dalle devant le foyer. Manette

Pour allumer votre foyer

IMPORTANT : Une fois que la veilleuse sera allumée, les flammes
s’allumeront automatiquement a leur hauteur maximale.

1. Assurez-vous que le bouton de contrdle MAN sur la soupape est en position ON.

2. Assurez-vous que l'interrupteur Marche-arrét est en position | (marche) (excepté les foyers
650 et 1500.

3. Appuyez et maintenez les boutons OFF et & (grande flamme) jusqu’a ce que vous entendiez
un court signal sonore. Relachez les boutons.

Les signaux sonores continueront jusqu’a ce que la veilleuse soit allumée. La télécommande
se mettera automatiquement en mode TEMP. Les flammes seront a leur hauteur maximale et
varieront selon la température détectée par la télécommande déja programmeée a l'usine.
Vous pouvez mettre la téelécommande en mode manuel MAN, changer la température
programmée en mode TEMP et programmer la télécommande en mode TIMER en suivant les
directives indiquées aux prochains paragraphes.

Pour éteindre votre foyer
1. Appuyez sur le boutor & (petite flamme) pour réduire les flammes a la veilleuse.
2. Appuyez sur le bouton OFF pour éteindre la veilleuse.

Egalement, vous pouvez appuyez sur le bouton O de l'interrupteur de la soupape pour éteindre
la veilleuse si vous n’utilisez pas votre foyer pour une période prolongée ou si vous avez égaré la
/ manette ou encore pour changer les piles (excepté les foyers 650 et 1500).
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Modes d’opération

Mode man—mode manuel. Utilisez ce mode pour régler la hauteur des flammes.

Mode s TEMP—Température de jour (avec la veilleuse allumée) : la température de la piece est mesurée et comparée
a la Température de jour programmée. La hauteur des flammes est ajustée automatiquement pour atteindre cette
température.

Mode ) TEmp—Température de nuit (avec la veilleuse allumée) : la température de la piéce est mesurée et comparée
a la Température de nuit programmeée. La hauteur des flammes est ajustée automatiquement pour atteindre cette
température.

Mode mimer—Minuterie (avec la veilleuse allumée) : ce réglage vous permet de programmer, pour chaque 24 heures,
deux périodes de temps au cours desquelles votre foyer s’allume et s’éteint automatiquement.

Défilement des modes d’opération et des fonctions

-:I—EIOT——- Appuyez brievement sur le bouton SET pour voir la séquence des opérations dans I'ordre suivant :
q e

5:35m MAN—> SITEMP —> ) TEMP —> TIMER —> et retour & MAN.

L_MANTEMPTIMER | NOTE : Appuyez sur les boutons &ou { pour retourner au mode MAN.

SET
D H Mode Soleil £t Lune )
[\)

P TEMP Température programmeée pour le jour | Température programmeée pour le soir

w TIMER Début de la période programmée Fin de la période programmée

Réglage des flammes
La hauteur des flammes peut étre réglée de la fagon suivante. Avec la veilleuse allumée,

SET

1. Appuyez sur le bouton & (grande flamme) pour allumer le brileur.
o ¥ 2. Appuyez sur le bouton Q (grande flamme) pour augmenter la hauteur des flammes.
SET

3. Appuyez sur le bouton ) (petite flamme) pour diminuer la hauteur des flammes ou pour aller en

'.D & position veilleuse.

Pour des réglages plus subtils, tapez légérement et rapidement les boutons & et ).

NOTE : Lorsque vous appuyez sur un bouton, un symbole indiquant la transmission apparaitra au
coin supérieur droit de I'’écran. Un signal sonore indiquera que le récepteur recoit la transmission.

\ OFF

Heure
- Pour régler I'’heure, suivez ces étapes.
— '}EF j 1. L’écran indique ° C / 24-heure ou ° F / 12-heure. Pour changer I'affichage de ®° C & ° F ou
— 5:35m| — l'inverse, appuyez et tenez les deux boutons OFF et § jusqu’a ce que I'affichage change.
Tl ] 2. Appuyez sur les deux boutons& et d jusqu’'a ce que I'écran clignote. Relachez les boutons.

__ ~
'-D 3. Appuyez rapidement sur & pour régler I'heure et sur ) pour régler les minutes. Note :
Vous devez commencer a régler I'heure lorsque I'écran clignote. S’il a cessé de clignoter,
[ d recommencez I'étape 2.

i, / 4. Appuyez sur OFF pour retourner en mode manuel ou attendez et il retournera de lui-méme a
MAN automatiquement.

o8 | Bt

OFF OFF
heure minutes
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Température

Utilisez ce réglage lorsque vous voulez bénéficier d’'une température constante.
1. Sélectionnez soit le mode *TEMP ou le mode )TEMP en appuyant brievement sur SET.

2. Appuyez sur et maintenez SET jusqu’a ce que I'affichage TEMP clignote.

3. Réglez la température désirée avec les boutons & ou ) Note : Le réglage minimum est
4,5°C/40°F.

4. Appuyez sur le bouton OFF ou attendez et I'écran indiquera le mode de contrdle de la
température.
Note : Si vous désirez que I'appareil s’éteigne durant la nuit, diminuez la Température de nuit
jusqu’a ce que I'affichage montre [---].
Votre foyer atteindra les températures programmeées et la télécommande fera une lecture de la
température a toutes les cing minutes pour ensuite régler le débit de I'apport de gaz au brdleur
afin de vous procurer une chaleur constante.

5. L'affichage doit montrer TEMP sur la télécommande.

Programmation

Vous pouvez programmer, pour chaque 24 heures, deux périodes de temps au cours desquelles
votre foyer s’allume et s’éteint automatiquement.

Par exemple, vous programmez votre foyer pour qu’il s’allume le matin juste avant votre lever
(P1 xx [heure de départ]) et pour qu'il s’éteigne quand vous partez pour la journée (P1 ) [heure
d’arrét]). Ensuite, vous programmez votre foyer pour qu'il s’allume a nouveau en fin d’aprés-midi

quand vous rentrez (P2 : [heure de départ]) et pour qu'il s'éteigne le soir quand vous allez au lit (P2 )
[heure d’arrét]).

Si vous désirez simplement programmer une seule période de temps d’allumage par 24 heures,
programmez pour P2 x [heure de départ] et P2 ) [heure d'arrét] la méme heure que P1 ) [heure d’arrét].
Voici les étapes a suivre pour programmer votre foyer. heure
1. Sélectionnez le mode TIMER en appuyant brievement sur SET.

2. Appuyez sur et maintenez SET jusqu’a ce que l'affichage TIMER clignote.

3. Appuyez sur et maintenez SET jusqu’a ce que I'affichage de P1 :: et de

10
I'heure clignotent. Programmez I’heure de départ en appuyant sur @ pour OFF

régler 'heure et sur }y pour régler les minutes. Ensuite, appuyez sur minutes
SET encore pour obtenir I'affichage P1 ) et programmez I'heure d’arrét L D

comme vous venez de le faire pour P1 3.

4. Appuyez brievement sur SET pour programmer la prochaine période )
d’allumage, laquelle sera identifiée par P2 3+ et P2 ). OFF

5. Une fois la programmation terminée, appuyez sur OFF ou attendez quelques secondes et la
télécommande complétera le cycle de programmation.

6. La télécommande doit étre en mode TIMER pour fonctionner automatiquement.

Exemple de programmation (températures pré-programmeées)

6 h— 9 h— 17 h— 21 h— 6 h—
P1 P1) P2 1'% P2) P1
Heure de Heure Heure de Heure Heure de
départ d’'arrét départ d’arrét départ
I I I I I
Température _2:1_ 23°C Température ) 4C Températu,re {:} 23°C TempératuI'e ) 4°C
programmeée programmeée programmee programmeée
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Indicateur de remplacement des piles MISE EN GARDE

Manette : L’indicateur BATT apparaitra sur I'écran lorsque les : . . S
piles doivent étre remplacées. Remplacez la pile de la manette | N'UTILISEZ PAS .de tournevis ou objet métallique
par une pile alcaline de 9 V. pour enlever les piles du récepteur ou de la manette

. e . afin d’éviter de court-circuiter la télécommande.
Récepteur : Trois (3) court signaux sonores lorsque le moteur

de la soupape fonctionne indiquent que les piles doivent étre remplacées. Remplacez les piles du récepteur par quatre
piles alcalines AAde 1.5 V.

NOTE : Lorsque les piles sont presqu’a plat, la soupape s’éteint. Ceci ne s’applique pas lorsque le courant est interrompu.
Réinitialisation

La manette et le récepteur sont programmeés pour fonctionner ensemble. Dans le cas ou I'un ou 'autre devrait étre

remplacé, vous devrez réinitialiser le récepteur pour leur permettre de fonctionner ensemble. Communiquez avec
votre marchand pour tous les détails.

Baisse automatique des flammes

* Aucune communication. S’il n’y a aucune communication entre la manette et le récepteur pour une durée de
6 heures, I'appareil éteint les flammes et se met en position veilleuse.

* Aucun changement dans la hauteur des flammes. S’il n’y a aucun changement dans la hauteur des flammes
pour une période de 6 heures, I'appareil éteint les flammes et se met en position veilleuse.
Note : En modes TEMP ou TIMER, la hauteur des flammes variera selon la température de la piéce. L’'appareil
continuera donc de fonctionner normalement.

Arrét automatique

* Faibles piles du récepteur. L'appareil s’éteint complétement, incluant la veilleuse, lorsque les piles du
récepteur sont faibles.

* Aucun changement de la veilleuse. Lorsque I'appareil est en position veilleuse de fagon continuelle—sans
interruption ou changement—pour une période de 5 jours, il s’éteint complétement, incluant la veilleuse.

Parce que nous favorisons une politique de développement continu, certains détails de la présente publication peuvent varier.

Concgue et fabriquée par / pour
Miles Industries Ltd.
1902255 Dollarton Highway, North Vancouver, BC, CANADA V7H 3B1

Tél. 604-984-3496 Téléc. 604-984-0246
[Y]MILES s
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